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See the notice on TED website

138586-2026 - Kompetizzjoni
Il-Belġju – Servizzi ta’ l-ikel għall-iskejjel – Confection et la livraison de repas en liaison froide 
destinés aux écoles communales des entités de Tournai et de Pecq
OJ S 41/2026 27/02/2026
Avviż tal-kuntratt – reġim ħafif - Avviż tal-bidla
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Ville de Tournai
Email: administration@tournai.be
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Confection et la livraison de repas en liaison froide destinés aux écoles communales des 
entités de Tournai et de Pecq
Deskrizzjoni: L’objet du marché porte sur la confection de repas et la livraison des repas 
destinés à un public scolaire. Le marché s’inscrit dans une perspective d’alimentation durable 
et privilégie notamment le recours aux circuits courts et à l’agriculture biologique, le respect 
des saisons, l’éducation au goût et la sensibilisation à l’alimentation durable. L’adjudicateur est 
signataire du Green Deal Cantines Durables. Le marché est conclu pour une durée initiale 
correspondant à une année académique (2026-2027). Le marché pourra être reconduit à deux 
reprises, pour des périodes successives d’une année académique chacune (2027-2028 et 
2028-2029), sans que la durée totale du marché ne puisse excéder trois années académiques.
Identifikatur tal-proċedura: e61de30c-bf63-462a-85d3-9f924131dda1
Identifikatur intern: PPP0FF-5957/6142/2026_CC_5957
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Elementi prinċipali tal-proċedura: procédure ouverte

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 55523100 Servizzi ta’ l-ikel għall-iskejjel

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/138586-2026
mailto:administration@tournai.be
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Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
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2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
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2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
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Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju

2.1.3.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 2 525 880,69 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Confection et la livraison de repas en liaison froide destinés aux écoles communales des 
entités de Tournai et de Pecq
Deskrizzjoni: L’objet du marché porte sur la confection de repas et la livraison des repas 
destinés à un public scolaire. Le marché s’inscrit dans une perspective d’alimentation durable 
et privilégie notamment le recours aux circuits courts et à l’agriculture biologique, le respect 
des saisons, l’éducation au goût et la sensibilisation à l’alimentation durable. L’adjudicateur est 
signataire du Green Deal Cantines Durables. Le marché est conclu pour une durée initiale 
correspondant à une année académique (2026-2027). Le marché pourra être reconduit à deux 
reprises, pour des périodes successives d’une année académique chacune (2027-2028 et 
2028-2029), sans que la durée totale du marché ne puisse excéder trois années académiques.
Identifikatur intern: 2026_CC_5957_1

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 55523100 Servizzi ta’ l-ikel għall-iskejjel
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 55523100 Servizzi ta’ l-ikel għall-iskejjel

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue du Sondart, 12  
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Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale Paris

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue de la Justice, 8B  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale de la Justice

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Avenue De Gaulle, 1  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale Jean Noté

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue de l'Eglise Saint-Albin, 18  
Belt: Barry
Kodiċi postali: 7534
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale de Barry

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue des Abliaux, 48  
Belt: Vaulx
Kodiċi postali: 7536
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale de Vaulx

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Boulevard des Combattants, 134  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale Arthur Haulot

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue du Nord, 1  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
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Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale du Nord

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Avenue Leray, 33  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale du Château

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue Mullier, 86  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Pré Vert

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue des Combattants de Froidmont 11  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7504
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole de Froidmont

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue d' Antoing, 4  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7530
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale de Gaurain

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue des Ecoles, 49  
Belt: Kain
Kodiċi postali: 7540
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale Apicoliers 1

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue Raoul Van Spitael, 37  
Belt: Tournai (Kain)
Kodiċi postali: 7540
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale Apicoliers 2

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue de l'Alêne d'Or, 9  
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Belt: Marquain
Kodiċi postali: 7522
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole fondamentale communale de Marquain

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Avenue de Maire 40  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale du Petit Colisée

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue des Prisonniers 9A  
Belt: Vezon
Kodiċi postali: 7538
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale "Crayons de Soleil" - Vezon

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue de Tournai, 1  
Belt: Templeuve
Kodiċi postali: 7520
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Camille Depinoy

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue Oscar Roger, 25  
Belt: Blandain
Kodiċi postali: 7522
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale de Blandain

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue Boucher, 2  
Belt: Warchin
Kodiċi postali: 7548
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Fondamentale de Warchin

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: rue de la Buissaie, 11 à 7532 Béclers  
Belt: Béclers
Kodiċi postali: 7532
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
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Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale Béclers des Champs

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Résidence Marcel Carbonnelle, 7  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale du Val d'Orcq

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Avenue du Beau Séjour, 80  
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole Communale Beau Séjour

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Grand-Rue, 124  
Belt: Obigies
Kodiċi postali: 7743
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale fondamentale d'Obigies

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Rue des Ecoles, 2  
Belt: Warcoing
Kodiċi postali: 7740
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale fondamentale de Warcoing

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: Avenue des Combattants, 17  
Belt: Pecq
Kodiċi postali: 7740
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Informazzjoni addizzjonali: Ecole communale fondamentale de Pecq

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 24/08/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 02/07/2027

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 2
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: Le marché comporte deux reconductions. Le présent marché 
est conclu pour une durée initiale correspondant à une année académique (2026-2027). Il s’
agit d’un marché pluriannuel avec reconduction explicite, pouvant être reconduit à deux 
reprises, pour des périodes successives d’une année académique chacune (2027-2028 et 
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2028-2029), sans que la durée totale du marché ne puisse excéder trois années 
académiques. Il s’agit d’un marché pluriannuel avec reconduction explicite, pouvant être 
reconduit à deux reprises, pour des périodes successives d’une année académique chacune, 
sans que la durée totale du marché ne puisse excéder trois années académiques. La 
reconduction n’est pas tacite. La reconduction fera l’objet d’une décision écrite du pouvoir 
adjudicateur, qui sera communiquée au prestataire au plus tard - le 1er mai 2027 pour une 
reconduction relative à l’année académique 2026-2027 ; - le 1er mai 2028 pour une 
reconduction relative à l’année académique 2027-2028. Le pouvoir adjudicateur n’est pas tenu 
de reconduire le marché. L’absence de reconduction ne donne droit à aucune indemnité pour 
le prestataire. A l'issue de la dernière reconduction, plus aucune nouvelle commande ne 
pourra être réalisée en exécution de ce marché. t pas tenu de reconduire le marché. L’
absence de reconduction ne donne droit à aucune indemnité pour le prestataire.

5.1.5.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 2 525 880,69 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma 
hemmx għalfejn tingħata
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare 
qu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi 
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. 
Pour les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale 
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kriterju: Volum ta' negozju annwali ġenerali
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Le soumissionnaire doit démontrer qu’il dispose d’une 
capacité économique et financière suffisante pour l’exécution du marché. À cet effet, il fournit : 
une déclaration concernant le chiffre d’affaires global de l’entreprise, portant sur les trois (3) 
derniers exercices disponibles, en fonction de la date de création de l’entreprise ou du début 
de ses activités, dans la mesure où ces informations sont disponibles. Niveau(x) minimal(aux): 
Le chiffre d’affaires annuel moyen doit être d’au moins 1.000.000,00 EUR HTVA. Lorsque le 
soumissionnaire n’est pas en mesure de fournir les documents demandés pour une raison 
dûment justifiée, il peut démontrer sa capacité économique et financière par tout autre 
document que le pouvoir adjudicateur juge approprié, conformément à l’article 67 de l’arrêté 
royal du 18 avril 2017.

Kriterju: Referenzi fuq servizzi speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Le soumissionnaire doit démontrer qu’il dispose des 
compétences techniques, professionnelles et organisationnelles suffisantes pour exécuter le 
marché conformément aux exigences du présent cahier spécial des charges. Le 
soumissionnaire doit fournir une liste des principales prestations similaires exécutées au cours 
des trois (3) dernières années, achevées ou en cours d’exécution, portant sur des services de 
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restauration collective, de production et/ou de livraison de repas, notamment en milieu scolaire 
ou assimilé. Niveau(x) minimal(aux): Le soumissionnaire doit justifier au minimum trois (3) 
contrats distincts, exécutés pour des pouvoirs adjudicateurs ou des établissements scolaires 
ou assimilés, représentant chacun un montant minimal de 50.000,00 EUR HTVA par an. Pour 
chaque référence, le soumissionnaire fournit : - l’objet du marché - le nom du client - la 
période d’exécution - le montant annuel du contrat - les coordonnées d’une personne de 
contact - une attestation de bonne exécution ou, à défaut, une déclaration sur l’honneur. 
Lorsqu’un soumissionnaire n’est pas en mesure de fournir les références demandées pour 
une raison dûment justifiée, le pouvoir adjudicateur peut accepter tout autre moyen de preuve 
approprié.

Kriterju: Ċertifikati minn istituti ta' kontroll tal-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Sécurité alimentaire Niveau(x) minimal(aux): L’
adjudicataire s’engage à respecter la réglementation AFSCA. Il joindra à son offre la preuve 
de l’autorisation de l’AFSCA ainsi qu’une copie du dernier rapport d’inspection qui doit être 
favorable. L’offre sera rejetée en cas d’avis « défavorable ou avertissement ». Une vérification 
sera effectuée sur le FOODWEB de l’AFSCA.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Kost
Deskrizzjoni: Prix
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 55
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Utilisation de produits frais et de saison
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Pourcentage (minimum) de fournitures qui seront utilisés dans le cadre du 
présent marché issues de l’agriculture biologique au sens du règlement (CE) n° 834/2007
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Pourcentage (minimum) d’aliments qui seront utilisés dans le cadre du présent 
marché issus d’un circuit court
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Gaspillage alimentaire
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Actions d'information relatives à l'alimentation durable et au goût
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)



138586-2026 Page 12/15

Numru tal-kriterju għall-għoti: 5

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5957/FF/2026

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.publicprocurement.be
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Cautionnement (3 % du montant estimé du marché (hors 
TVA), arrondi à la dizaine supérieure; Marché de base “Confection et la livraison de repas en 
liaison froide destinés aux écoles communales des entités de Tournai et de Pecq ”: Le 
cautionnement suivant est exigé : 3% du montant estimé du marché (hors TVA), arrondi à la 
dizaine supérieure. Reconduction 1, reconduction 2 : le cautionnement constitué pour le 
marché initial est transféré de plein droit au marché reconduit. Si justifié et à la demande d’une 
des parties, le montant du cautionnement peut éventuellement être adapté à cette occasion. 
Le cautionnement doit être constitué dans les 30 jours de calendrier suivant le jour de la 
conclusion du marché. La preuve de la constitution du cautionnement doit être envoyée à 
l'adresse du pouvoir adjudicateur. Lorsque l'adjudicataire ne constitue pas le cautionnement 
dans les délais prévus, les dispositions prévues à l'article 29 de l'arrêté royal du 14 janvier 
2013 pourront être appliquées. Le cautionnement est libéré dans son entièreté après la 
réception. )
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 1
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Conseil d'Etat
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Organisation fournissant les informations sur les 
recours et les délais : Conseil d'Etat
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Service 
Enseignement
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Conseil d'Etat
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: Ville de Tournai

8. Organizzazzjonijiet

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/5957/FF/2026
https://www.publicprocurement.be
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8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Ville de Tournai
Numru tar-reġistrazzjoni: BE0207.354.920
Indirizz postali: Rue Saint-Martin, 52
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Punt ta’ kuntatt: Collège Communal
Email: administration@tournai.be
Telefown: +32 69332211
Fax: +32 69332292
Indirizz tal-internet: http://www.tournai.be/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Service Enseignement
Numru tar-reġistrazzjoni: S. Ens
Indirizz postali: Rue Saint Martin 52
Belt: Tournai
Kodiċi postali: 7500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Pajjiż: Il-Belġju
Punt ta’ kuntatt: Fanny DELBAR
Email: fanny.delbar@tournai.be
Telefown: +32 69332439
Indirizz tal-internet: http://www.tournai.be/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Conseil d'Etat
Numru tar-reġistrazzjoni: BE 0931.814.266
Indirizz postali: Rue de la Science, 33
Belt: Bruxelles
Kodiċi postali: 1040
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pajjiż: Il-Belġju
Email: info@conseildetat.be
Telefown: +32 22349611
Indirizz tal-internet: http://www.raadvst-consetat.be/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Numru tar-reġistrazzjoni: BE 0475.480.736
Belt: Antwerpen / Anvers

mailto:administration@tournai.be
http://www.tournai.be/
mailto:fanny.delbar@tournai.be
http://www.tournai.be/
mailto:info@conseildetat.be
http://www.raadvst-consetat.be/
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Kodiċi postali: 2000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Pajjiż: Il-Belġju
Email: info@3p.eu
Telefown: +32 3 294 30 51
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Fornitur ta’ servizzi tal-akkwist

8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: FPS Policy and Support
Numru tar-reġistrazzjoni: BE 0671.516.647
Belt: Brussels
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pajjiż: Il-Belġju
Email: e.proc@publicprocurement.be
Telefown: +32 2 740 80 00
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

10. Bidla

Verżjoni tal-avviż preċedenti li għandu jinbidel
: 
ac368b50-b825-46fd-9aec-3d78460436ba-01
Raġuni ewlenija għall-bidla
: 
Informazzjoni aġġornata
Deskrizzjoni
: 
AVIS RECTIFICATIF N°1 Suite à une question d’un opérateur économique, le pouvoir 
adjudicateur apporte les précisions suivantes au cahier spécial des charges : 1. Question : 
Page 33: Il est demandé de mettre à disposition des réfrigérateurs, des fours, des casseroles, 
... Toutes les écoles doivent-elles être équipées ou y a-t-il déjà du matériel dans certaines 
écoles et si oui dans quelques écoles ? Précision : Toutes les écoles doivent être équipées. 2. 
Question : Page 33: "les repas seront conditionnés an parts individuelles en vrac". Vous 
confirmez que tous les repas doivent bien être livrés en vrac et non en individuels? Précision : 
Les repas doivent être livrés en vrac par catégorie (un vrac maternel, un vrac petit primaire, un 
vrac grand primaire) 3. Question : Page 36: "III.12.9.2" La mission du prestataire comprend 
aussi la remise à température. Qu'entendez-vous par là ? Du personnel doit être mis à 
disposition pour mettre les gastros dans les fours ? Vous sous-entendez uniquement que ce 
sont les fours qui doivent être mis à disposition ? Précision : Non, il ne faut pas prévoir de 
personnel mais le matériel nécessaire au maintien au froid (livraison dans les frigos) et au 
réchauffement (casseroles et fours) Toutes les autres dispositions du cahier spécial des 
charges demeurent inchangées. Le présent avis rectificatif fait partie intégrante des 
documents du marché.

10.1.  Bidla
Identifikatur tas-sezzjoni: PROCEDURE

mailto:info@3p.eu
mailto:e.proc@publicprocurement.be
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Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: e1e5b04e-7ffb-4bbf-afa7-c24295eb0a08  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt – reġim ħafif
Sottotip tal-avviż: 20
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 25/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa Ċentrali, Ħin 
tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Data tad-dispaċċ tal-avviż (eSender): 25/02/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Ħin tal-Ewropa 
Ċentrali, Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 138586-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 41/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 27/02/2026


	1. Xerrej
	1.1. Xerrej
	2. Proċedura
	2.1. Proċedura
	2.1.1. Għan
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.2. Post tal-prestazzjoni
	2.1.3. Valur
	2.1.4. Informazzjoni ġenerali
	2.1.6. Raġunijiet għall-esklużjoni
	5. Lott
	5.1. Lott: LOT-0001
	5.1.1. Għan
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.2. Post tal-prestazzjoni
	5.1.3. Tul ta’ żmien stmat
	5.1.4. Tiġdid
	5.1.5. Valur
	5.1.6. Informazzjoni ġenerali
	5.1.9. Kriterji tal-għażla
	5.1.10. Kriterji tal-għoti
	5.1.11. Dokumenti tal-akkwist
	5.1.12. Termini tal-akkwist
	5.1.15. Tekniki
	5.1.16. Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
	8. Organizzazzjonijiet
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	10. Bidla
	10.1. Bidla
	Informazzjoni dwar l-avviż

